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OxyMax W COS 71

1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Bezpeénostni znaéky a symboly

A Varovani!

Tento symbol varuje pred nebezpecim. Jeho nerespektovani mlze zpusobit tézka télesna poskozeni
a vécné Skody.

Pozor!
Tento symbol upozoriiuje na mozné poruchy vzniklé chybnou obsluhou. Jeji nerespektovani hrozi

vznikem vécnych Skod.
3 Upozornéni!

Tato znacka upozoriiuje na dllezité informace.

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

Kyslikovy sensor COS 71 se hodi pro kontinualni méfeni rozpustného kysliku ve vodé.

Typické oblasti pouziti jsou:
e Meéfeni obsahu kysliku ve vyhnivacich bazénech
Méfici signal slouzi pro kontrolu a jako regula¢ni parametr.
¢ Kontrola obsahu kysliku v technologii €ificich zafizeni.
¢ Kontrola, hlidani otevienych vodnich tok.
Méreni a regulace obsahu kysliku pro vody uréené k chovu ryb.
e Obohacovani pitné vody kyslikem.

Varovani!

e Jiny provoz, nez je popsan v tomto navodu, je otazkou pro bezpecnost a funkci méficiho zafizeni
a proto neni pfipustny.

o Je tfeba striktné dodrzovat pokyny a vystrahy z tohoto navodu na obsluhu.

1.3 Montaz, uvedeni do provozu, obsluha

A Varovani!

e Montéz, elektrické pfipojeni, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho zafizeni smi
vykonavat jen vySkoleny odborny personal. Tento odborny personal musi k tomu byt
autorizovany provozovatelem zafizeni.

e Odborny personal musi byt obeznameny s timto provoznim navodem a musi dodrzovat pokyny

tohoto navodu.

Pfed zapnutim systému skontrolujte jeSté jednou spravnost vSech pfipojeni.

Poskozené sensory neuvadéjte do provozu. Oznacte je jako vadné.

Poruchy na mé&ficim misté smi byt odstrafiovany jen autorizovanym a Skolenym personalem.

Jestlize nemUzete poruchu odstranit, je tfeba méfici zafizeni odstavit z provozu a chranit pred

nepozorovanym uvedenim do provozu.

e Opravy, které nejsou popsany v tomto navodu, se smi vykonavat jen pfimo u vyrobce nebo

servisni organizaci firmy Endress+ Hauser.
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1.4 Bezpecnost provozu

Sensor COS 71 je konstruovany s bezpec€nosti provozu podle nejnovéjSiho stavu techniky. Je tfeba
zohlednit souvisejici pfedpisy a evropské normy (viz. “Technické udaje”).

Jako uZivatel jste odpovédni za dodrzovani nasledujicich bezpecnostnich ustanoveni:
e PFedpisy na ochranu proti vybuchu

e Predpisy pro instalaci

e Provozni podminky armatur a jejich materially

e Mistni platné normy a pfedpisy

1.5 Vraceni zasilky

V pfipadé opravy zaslete oCistény méfici systém prislusné odbytové kancelafi firmy Endress+ Hauser.
K tomuto Gcelu pouzijte pokud mozno originalni baleni. K baleni a k pfepravnim doklad{im pfilozte
vyplnény dodaci list (zkopirovat pfedposledni stranku tohoto provozniho navodu).

1.6 Zneskodnéni

Vadné, neopravitelné sensory musi byt zneSkodnény.
Prosim, zohlednéte k tomu mistni pfedpisy pro zneSkodnéni, likvidaci!
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2 Oznaceni pristroje

2.1 Struktura vyrobku (Objednaci kéd)

OxyMax W COS 71

Délka kabelu

2 Délka kabelu 7 m

4 Délka kabelu 15 m

8 Bez kabelu (jen u provedeni TOP 68)

9 Specialni provedeni podle pozadavku zakaznika

Pripojeni kabelu
F Pevné pfipojeni kabelu
S Pfipojeni kabelu pfez zastréku TOP 68

cos71- | | | kompletni objednaci kéd

2.2 Rozsah dodavky

:IEUpozornéni!

e Dbejte na to, aby nebyl poSkozeny obal!
Oznamte poskozeni obalu posté, event. pfepravci.
Uschovejte poSkozeny obal az do vyjasnéni zaleZitosti.

e Zkontrolujte Uplnost rozsahu dodavky podle dodacich listu.

Rozsah dodavky obsahuje:

e 1 kyslikovy sensor COS 71 s transportnim ochrannym krytem na ochranu membrany

e 1 sada pfisludenstvi COY 31-Z s masledujicim obsahem:
- 1 nahradni vyménna patrona COY 21-WP
- 10 ampulek s umélé hmoty s naplni elektrolytu COY 3-F
- 1 sada tésnéni COY 31-OR s 3 O-krouzky
- 6 lesticich folii

e Provozni navod BA 286C/07/cs/07.01
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3 Montaz

3.1 Montaz v prehledu

Kompletni méfici zafizeni se sklada z:

e kyslikového senzoru COS 71
e méficiho pfevodniku pro kyslik Liquisys M COM 223/253-WX/WS

Doplikové:

e ponorna armatura COA 260
e spojovaci krabice VS
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Obr. 3.1: Kompletni mérici zarizeni pro COS 71 s Liquisys M COM 223/253-WX/WS

Spojovaci krabice VS (jen kdyz se Zada prodlouZzeni kabelu)
Meérici pfevodnik Liquisys M COM 223/253-WX/WS
Ponorna armatura COA 260

Kyslikovy sensor COS 71

AWN =
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3.2 Podminky instalace (montaze)

3.2.1 Rozméry instalace

—_

r v T (TF
@40 2 g
Obr. 3.2: Rozméry COS 71 verze s pevnym Obr. 3.3: COS 71 s nastrcnou hlavici TOP 68 a
kabelem nastrénym kabelem TOP 68
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3.3 Misto montaze a montazi poloha

Senzor se muze montovat az do vodorovné polohy do armatury, drzaku nebo odpovidajiciho
procesniho pfipojeni (obr. 3.4). Jiné Uhly sklonu nejsou pfipustné. Nemontujte sensor nad hlavou.
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Obr. 3.2: Rozméry COS 71 verze s pevnym kabelem

S

Upozornéni!

e Zohlednéte prosim pokyny pro montaz senzord v provoznim navodu pouzité armatury.

Pro kompletni instalaci méficiho mista postupujte v tomto poradi:

1. Montaz vyménné nebo pratocné armatury
2. Montéz a pfipojeni kyslikového senzoru

Pozor!

¢ NaSroubujte sensor do armatury tak, aby se kabel nepfetocil

e Zabrarite velkym tahovym silam na kabel (napf¥. Vytahovani trhnutim)
e Volte misto montaZze tak, aby byla zabezpe€ena lehka pfistupnost pro pozdé;jsi kalibrovani

A Varovani!

Tento symbol varuje pred nebezpecim. Jeho nerespektovani mlze zpusobit tézka télesna poskozeni

a vécné Skody.
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3.3.1 Priklady montaze

A

Required

total height
L for sensor
/ installation or

rermoval
540 mm

A

400
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Fig. 3.5 Flow assembly COA 260

1 Cap

2 Pressing screw

3 Intermediary

4 Flow vessel
Pozor!

Pr1 takoch > atmosféricky tlak

Bypass installation with manually
actuated valves or solenoid valves

Main line

Medium return

Flow assembly COA 260

Manually actuated or solenoid valves
Flow assembly COA 250-A

Medium removal

e Zat'azenie tlakom a prace pri rovnomernom pretlaku do 10 bar su bez problémov.
¢ Rychle poklesy tlaku mamieste merania vedu nasledkom s tym spojene) narazovo redukovane
rozpustnosti k splyilovaniu vzduchu v elektrolytu, Tymje mozné tiez vydutic membrany sen-

FALIEN

Tomuto problému zamedzite tym, Ze zachovate tlak na senzor. K tomu zatvorte pred poklesom
taku. napr. pri adrzbarskych pracach na potrubi. ventily armatiry (ruéna prevadzka: ruéné ven-
tly, automaticka prevadzka: magneticke ventily, pozri obrazok 3.12, poz. 4 a 7).
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3.4 Konstrukce a princip ¢innosti senzoru

g
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Fig. 3.7: Design of the sensor COS 71
Sensor cable

Threaded connection G 1
Sensor body

Protection basket

Gold cathode

Membrane

Electrolyte

Counter electrode
Reference electrode

O o~ & s W by o=

3.4.1 Konstrukce

Senzor se sklada z nasledujicich funkénich jednotek:

Téleso senzoru

Hlavice senzoru se zlatou katodou a anodou
Membranovy kryt s napini elektrolytu
Ochranny ko$

PFipojovaci kabel (1) je pfipojeny pevné nebo zastrékou
TOP 68 na hlavici senzoru.

Zavit G 1 (2) je pro montaz do ponorné nebo prato¢né
armatury.

Ochranny ko$ (4) je naSroubovany. Na hlavici
nasroubovany membranovy kryt je naplnény s
elektrolytem. Sroubovy uzavér ho tésni proti médiu.
Ve spodni ¢asti membranového krytu je upnuta
membrana, ktera je v kontaktu s médiem (napnuta z
varoby).

V hlavici senzoru se nachazeji zlata katoda (5), anoda
(Ag/AgBr, 8), referenéni elektroda (Ag/AgBr, 9) a dvé
vnitfni teplotni Cidla.

I
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COS3 100d- 16-05-03 200002
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Fig. 3.8: Sensor head with membrane cap
(Side view with cut-away view of
membrane cap)

1 Screw thread for protection basket
2 Sealing ring

3 Screw thread for membrane cap

4 Electrolyte

5 Membrane

Fig. 3.9:  Sensor head (lop view with membrane
cap removed)

Membrane cap
Counter electrode
Reference electrode
Gold cathode

O W~ D
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3.4.2 Princip ¢innosti

Polarizicia

Pri pripojeni senzora na meraci prevodnik sa medz Katodu a anodu vklada pevné vonkajSie pola-
nzaéné napitie. Tym sa vytvoreny polanzaény prud identfikuje na meracom prevodniku najskor
vysokym, ale ¢asom Klesajucin udajom. AZ pri stabilnom ukazovani sa m6Zze vvKonat™ kalibracia
SENLZOTA.

Membrana

Y mediu rozpusteny Kyslik sa potrebnym natokom dopravue K membrane. Tato je priepustna len
pre rozpustené plyny. Dalsie latky, ktor¢ si rozpustené v kvapalnej [azi, ako napr. ionické sub-
stancie. nem&Zu membranou prenikat”. Yodivost” media tak nema Ziadny vplyv na meraci signal.

Ampérometricky princip merania

Cez membranu difundujice molekuly Kyslika sa redukuju na zlatej Katode na hydroxidoveé ionty
(OH"). N anode sa stricbro oxiduje na strieborng tonty (Ag™) (tvorba vrstvy bromidu stricbroného.
Aghir).

Nasledkom s tvmto spojeného odovzdavania elektronov na zlate) Katode a prijmu elektronov na
anode vznika prad, ktorv za rovnovaZznych podmienok je umerny obsahu Kyslika v médiu.

Tento prud sa v meracom pristroqt ransformuje a zobrazuje sa na disple)t ako koncentracia Kyslika
vmg/l. ako index nasytenia v %o SAT alebo ako parcialny tlak Kyslika v hPa.

3.5 Kontrola montaze

Po montaz1 senzora vykonajte nasledujuce kontroly;

Lontroly Ul poxmamTuenizy

Membrana v poriadku (viailng Kontrol) 7 Pri netesnostl vymens membrany.

Daodrzana pripustna montizna poloha pre senzor”? Pozni Kapitolu 3.3

Je senzor Zabudovany v ponormsg armatirs” Senwor nemontovat” zaveseny na Kablu!
Unmiestneny” ochranny Kryt na ponome] amatire 7 Zamedat” vihkosa v ammatire mdsledkom dazdal

10
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4 Zapojeni

4.1 Primé pripojeni na mérici prevodnik

The sensor COS 71 is connected to the transmitter using a special measuring cable with
SXP plug-in head (fig).

EPS

COS 3 0o0c0d-05 00002,

Fig. 4.1:

SXP plug-in head

PFipojeni senzoru s Liquisys M COM 223/253-DX/DS:

Elektrické pfipojeni
(na strané prevodniku)

Kabelové pfipojeni
(na strané senzoru)

TOP 68)

SXP plug-in head
terminal block

stinény 7 Zilovy specialni méfici kabel (pevna kabelova verze)
dvoijité stinény koaxialni kabel se 4 pomocnymi Zilami (pfipojeni

PIN |Fixed cable version (OMK) TOP 68 plug-in connection (CYK 71) PIN
Colour| Assignment Colour [Assignment COM 223

1 yellow |+ Ug yellow [+ Ug g7

2 grey |0V white  |OV 0

3 pink  [NTC {analogue) or communic. (digital) | green  |Communication (digital) 96

4 blue  [NTC (analogue) or communic. (digital) | brown | Communication (digital) a7

5 brown |- Ug Coax in.|- Ug 88

5] green [Alarm 19

7 white | Sensor signal 18

11
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4.2 Pripojeni pres spojovaci krabici VS

|
82 3

2 =

Fig. 4.2: Cable extension to a field instrument Fig. 4.3: Cable extension to a panel mounting
COM 253-WX/WS via junction box VS instrument COM 253-WX/WS via junction

box VS
1 SXP plug-in head to COM 253-WX/WS 3 OMK cable to COM 223-WX/WS
2 SXFP plug-in head of COS 31

12



OxyMax W COS 71

4.3 Kontrola pripojeni

o mStalacu elektrick¢ho pripojenta vykonajte nasledujuce Kontroly;

Specifilisicie a stav pristroja U ponorneni

St senzor, amatira. spojovacia Kabica alebo kabel nepodkodens? Viawilna Kontrola

Elelitrické pripojenic U pozorneniay

Suhlasi napajacie napitie memcicho pristroja s dyini na typovon stitku? 100V ... 230 V AC siroky rozsah

4V AC/DC

St montovane kable odMahéens na tah a nie si pokritens?

Je vedenie Kablov bezchybne oddilené podla typoyv? Yykonove kable /Kable s bopridu

S kibel pomocns) energ a stendlne Kdble sprivvie pripojens na merci pristro)? Pouat” schému pripojenia COM 2x

St vietky skrutkové svorky pevie dotiahnues?

S0 vietky Kablové priechodky montovaneé. pevie dotahnute a tesné?

S0 vietky Kablové pricchodky montované smeromdolu alebo bodne?

U boényeh kiblovych priechodiek: slucky kablov smerom dolu. aby mohla od-
Kvapkivat” vod

13
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5 Uvedeni do provozu

5.1 Kontrola instalace a funkce
Pred prvym uvedenim do prevadzky st overte, Ze:

e senzor bol spravine namontovany (Kontrola montaZze, pozri Kapitolu 3.5)
e je spravne elektricke pripojenie (Kontroly pripojenta. pozri Kapitolu 4.3)

Pr1 pouziti armatary s automatickym €istenim skontrolujte spravae pripojente vodyna preplacho-
vacle pripojenic annatury.

Vvstraha!

Nebezpetenstvo uniku media.

Zabezpette pred zat"aZenim armatury s éstiacim zartadenim tlakom spravne pripojente zanade-
nia! V opaénom pripade neuvadzat™ armaturu do procesu!

5.2 Polarizace

Senzor bol vo vyrobnom zavode skontrolovany na bezchybnu funkeiu a dodava sa pripraveny k
prevadzke.
Pre pripravu Kalibracie vykonajte nasledujuce kroky;

e Stahmte ochranny kvt senzora.

e Umiestnite z vonkajSku suchy senzor do vzduSne] atmos{éry.
Vzduch by mal byt nasyteny vodnou parou. Montujte preto senzor podla moZnostl v blizkosn
povrchu vodneg plochy. Membrana senzora musi ale v priebehu Kalibracie ostat™ suchd.
Zamedzte preto priamemu kontaktu s vodnym povrchom.

¢ Pripojte senzor na meraci prevodnik a meraci prevodnik zapnite.

e i pripojeni senzora na meraci prevodnik Liquisys M COM 223/253-DX/DS sa vykona polar-
lzdcla automaticky po zapnuti meracicho prevodnika.

e Wy¢kajte dobu polarizacic cca | hodinu.

Koniee polarnizacie poznate podla toho, Ze ukazovanie meraneg hodnoty sa stabilizuje najskoér na
vyssich, potom na klesajucich hodnotach a nakoniec ostava prakticky konStantme.

Pozor!

Vyluéte po vybratl senzora z média bezpodmienedne silné slneéné Ziarenie na senzor!
Zohladnite pokyny pre uvedenie do prevadzky v prevadziovom navode nasadencho meracicho
prevodnika.

14
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5.3 Kalibrace

Pr1 kalibracii sa meraci prevodnik prispdsobuje na charaktensticke hodnoty senzora. PretoZe u
senzora COS 41 nie je potrebna Ziadna Kalibracia nuloveho bodu, vykona sa kalibracia ako jed-
nobodova Kalibracia v pritomnost Kyslika. Kalibracia sa méZe principialne vykonavat” tromi spo-
sobmi;

e vo vzduchu (podl'a moZnost nasytenom vodou parou. napr. v blizkost vodne plochy)
e vo vzduchom nasyteng) vode
o zadanim referenéne) merane] hodnoty na meracom prevodniku (senzor ostava v meédiu)

V nasledujucom sa popisuje len kalibracia vo vzduchu ako najjednoduchSia a vmodporu¢ana ka-
libra¢na metoda.
Toto vBak nie je moZne. ked teplota vaduchu je = -5 °C.

Kalibracia senzora je potrebna po;

e prvom uvedeni do prevadzKy

e vymene membrany alebo elektrolytu

Gsteni zate) Katody

dlhsich prevadzkovych pauzach bez napajacicho napatia

typiekych ¢asovych mtervaloch v zavislost od prevadzkove) skusenostl.

5.3.1 Kalibrace na vzduch
Pre kalibraciu senzora na vzduch postupujte nasledujuco;

e Yyberte senzor z media.

e Vydéistile riadne senzor s vlikou utierkou.
Yysulte nasledne opatrme membranu senzora, napr. s paplerovou utierkou.

e Ked bol senzor demontovany z uzatvorencho tlakového systému s progesnym tlakom vySSim
ako je tlak atmosf¢ricky:
— Otvorte pre vyrovnanie taku Krvt membrany a pripadne ju vyéistite.
— Vyvmeiite napli elektrolytu a ndsledne opit” kryt membrany zatvorte.
— VYyvéKkajte dobu polanzacie.

e VyCkajte cea 20 munut pre vyrovnanie teploty senzora s okohtym vzduchom. Dbajte na to, aby
senzor v tomto ¢ase nebol vystaveny Ziadnemu stinému slneénému Zareniu.

¢ AK Je ukazovanie merane] hodnoty na meracom prevodniku stabiln¢. vykonajte Kalibraciu
podla prevadzkoveho navodu meracicho prevodnika.

¢ Umiestnite nasledne senzor opit”™ do media.

Upozomenic!
Zohl'admite pokyny pre kalibraciu v prevadzkovom navode nasadencho meracicho prevodnika.

15
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5.3.2 Priklad vypo¢tu pro kalibraéni hodnotu

Pre Kontrolu sa méze o¢akavana Kalibraéna hodnota (ukazovanic meracicho prevodnika) vy-
poéitat” z nasleduyjuccho prikladu.
Solnost™ sa tu berie 0%,
. Zistte;
e teplotu senzora (okolity vzduch)
e micstnu nadmorsku vy sku nad normalnou nulou (NN)
e aktualny tlak vzduchu (rel. tlak vzduchu, vztiahnuty na NN ) K ¢asu kalibracie.
(AK sa neda wréat”, berte K onentaénému vpodtu 1013 hPa.)
2. Stanovte:
¢ hodnotu nasvtenia S podla tabul'ky 1 na strane 17
o [akior K podla tabulky 2 na strane 17

3. Zistite;
e L = [rel. dak vzduchu pri kalibraci] ; [1O13 hPa]
¢ M =1.02 pr1 kalibracii na vzduch
M = 1,00 pr1 kalibracii vo vzduchom syteng) vode
4. Vypoéitgte kalibra¢nu hodnotu;
Kalibraéna hodnota=S+*K+L+*M
Priklad;
e Kalibracia na vzduch pri 18 *C, miestna vy ska 500 m nad NN, tlak vzduchu 1022 hPa
e 5=945mgl K=0943 L. =1008 M=102
Kalibra¢na hodnota =9.17 mg/l

Tabulka I:
Hodnota nasytenia S'v zavislosti od replory
(vztiahmeté na tlak veduchu 1013 hPa)

°C S [mg/1] °C S [mg/l] °C S [mg/l] °C S [mg/1]
0 14.64 11 10.99 21 8.90 31 7.42
1 14.23 12 10.75 22 8.73 32 7.30
2 13.83 13 10.51 23 8.57 33 7.18
3 13.45 14 10.28 24 8.41 34 7.06
4 13.09 15 10.06 25 8.25 35 6.94
5 12.75 16 9.85 26 8.11 36 6.83
B 12.42 17 9.64 27 7.96 37 6.72
7 12.11 18 9.45 28 7.82 38 6.61
8 11.81 19 9.26 29 7.69 39 6.51
9 11.53 20 9.08 30 7.55 40 6.41
10 11.25

16
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labulka 2:
Korekcny faktor K v zavislosti od strednej miestnef nadmorskej visky (n.NNJ
Altitude K Altitude K Altitude K Altitude K
[m] [m] [m] [m]
0 1.000 550 0.938 1050 0.885 1550 0.834

50 0.994 600 0.032 1100 0.879 1600 0.830
100 0.988 650 0.027 1150 0.874 1650 0.825
150 0.982 700 0.022 1200 0.869 1700 0.820
200 0.977 750 0.916 1250 0.864 1750 0.815
250 0.971 800 0.911 1300 0.859 1800 0.810
300 0.966 850 0.905 1350 0.854 1850 0.805
350 0.960 900 0.900 1400 0.849 1900 0.801
400 0.954 950 0.895 1450 0.844 1950 0.796
450 0.949 1000 0.890 1500 0.839 2000 0.792
500 0,943

17
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6 Udrzba

Y pravidelnych intervaloch musite vykonavat” udrzbarske ¢innosti. Pre zabezpeéenie vykonava-
nia sa odporu¢a stanovit” ¢asove mtervaly udrzby vopred v prevadzkovom denniku alebo v
prevadzkovom Kalendari.

Je potrebné vvkonavat” nasleduiice ¢inost;

+ Cistenie senzora
Osobitne pri zneéistene] membrane (pozrt Kapitolu 6.1).

e Kontrola funkele merania
Jednoduchou kontrolou funkele merania je vybratie senzora z meda. Vy¢istite a vysuste mem-
branu. Merajte po ast 10 minutach index nasvtenta kyvslika vo vzduchu (bez nove) kalibracie).
Merana hodnota by mala lezat™ v blizkost 102 % SAT,
(Ukazovanie nasvtenia Oz u COM 2x3 so stladenim 4x "+" -tlagitka).

e Vymenit” vadnu alebo uz nevyéistitelni membranu,

e Dodato¢na Kalibracia (pozn kapitolu 5.3.1).

Upozomenie!
Pre pravidelné automaticke éstenie senzora sa odporaca vybavente meracicho miesta s plnoau-
tomatickym éstiacim systémom. napr. Chemoclean (pozrt prislusenstvo na strane 22).

6.1 Vnéjsi €isténi senzoru
Meranie sa moZe ovplyvilovat” zneéistenim senzora aZ K chybnej funkeil napr.

e povlakom na membrane senzora

— sposobyye dlhdiu dobu nabudenta a mensiu strmost”.
e mecistenim alebo otravenim elektrolytu

— sposobyje dlh3iu dobu nabudenia a chybné meranie.

Aby sa zabezpetilo spolahlivé meranie, musi sa senzor pravidelne ¢istit”. Cetnost” a intenzita
¢istenta su zavislé od merancho média.
Cistenie senzora J¢ potrebné vykonavat™;

e pred kazdou kalibraciou
e ked je to nume, pravidelne v priebehu prevadzky
e pred odoslanim do opravy.

Podl'a druhu zne€istenia postupujte nasledujuco;

Druh znecistenia Opatrenie na Cistenie
usadenmy soli Ponorte senzor do pine) vody akbo do 1-3%e-ng) Kysehny solng (mickolko
k). Oplachnite naskedne s dostatoénym mnozstvom vody.
castice nedstdt na telese senzor, Vidistite mechanicky teleso senzora s vodou a viodnow kefkou,
(nie na membrinel)
castice necistot na Krytw membrany akbo na | Vidistite membring s vodow a mikkow spongiow.
membring

Pozor!
Po éisteni sa musi dostatoéne preplachovat” s ¢istou vodou.
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6.2 Regenerace
Diely senzora podlichaji opotrebeniu, podmienenému prevadzkou.
Yhodnym1 opatreniami sa nechd obnovit™ normalna prevadzKova funkeia.
Tieto opatrenta su;

Opatrenie Divod
Cistenic zlate) Katody Znedistend alebo posiriebrend dati katoda
(Kap. 6.2.1)
Vymena tesniaceho krigku viditene poskodenie tesniac cho knigku
(Kap. 6.2.2)
Y ymena elektrolyty nestabilny event neplawabilny meraci signdl alebo mmedistanie elektrohtu
(Kap. 6.2.3)
Vymena Krytu membriny uz nevyéstitelma membrana. pododend membrina (diera alebo pret™azenie,
(Kap. 6.2.4) prichyb)
Vystraha!

Pred zaciatkom regeneracle vypnite napajacile napdtie na meracom prevodniku.

6.2.1 Cisténi zlaté katody

Cistenic zlatej Katody je potrebné Len viedy, Ked” tito je viditelne znedistend alebo ma stricbomy
povlak.
Pri €1steni postupujte nasledujuco:

o Odskrutkujte krvt membrany z telesa senzora.

o Vydistte zlata plochu opatrne v dvoch kroKoch s leStiacou foliou (obsighnuta v rozsahu
dodavky)az (strieborny) povlak je celkom odstraneny. Pouzite najskor zelenu, potom Zlta foliu.

e Preplachnite elektrodu s pitnou vodou alebo destilovanou vodou.

e Napliite knt membrany so sviezim elektrolvtom COY 3-I a opat” ho naskrutkuj te na teleso
membrany (a7 na doraz).

Pozor!
Andda je z viToby opatrend s nahnedlou vrstvou bromidu stricborného a nesmie sa v Ziadnom
pripade Cistit™

Pr1 prevadzkou podmienenom rozpustenom povlaku anody je senzor nepouzitelny a musi byt
odoslany K opitovnému povrstveniu. Obrat'te sa v tomto pripade na Yase zastUpente firmy E+H.

6.2.2 Vyména tésniciho krouzku

Yymena tesnlaceho kruzku (pozri obrazok 3.14 na strane 12, poz. 2) je potrebna viedy, ked” tento
je viditel'ne poskodeny. Pouzite na vvmenu len s pristrojom dodavané tesn. kruzky COY 31-0OR.
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6.2.3 Vyména elektrolytu

Elektrolyt COY 3-I' sa v priebehu merace) prevadzky pomalu spotrebovava. Priéinou toho su ele-
ktrochemicke latkove premeny. V beznapit™ovom stavu sa neuskutoéiiuju Ziadne latkove pre-
meny. elektrolyt sa nespotrebovava.

Teoreticka Zivotmost™ naplne elektrolytu je pre nasadenie vo vzduchom nasvtene) pitne) vode pri
20°C max. 5 rokov. Zivotost” elektrolytu sa skracuje nadifundovanymi rozpusteny mi plynmi
ako HzS, NH; alebo vysokymut koneentraciam CO 5 .

Osobitne zat"aZenta su preto predovietkym pri;

e anacrobnych stupiioch (napr. denitrifikacia)
e silno zat"aZeny ch priemyselnych odpadnych vodach. predovsetkym pri zvysenych teplotach.

Pri vimene elektrolytu postupujte nasledujuco:

L. Odstraite kryt membrany (pozi Kapitolu 6.2.4).
2. Vymente elektrolyt a pripadne kryt membrany.
3. Nasad'te opit” kryt membrany na teleso membrany a naskrutkujte kiyt aZ na doraz.

Vystraha!

Nebezpeéenstvo poleptanial

Elektrolyt je silno alkalicky. Zohladnite bezpodmieneéne prislusné predpisy pre bezpecnost”
prace! Noste prizaobchadzani s elektrolytom ochranné rukavice a ochrann¢ okuliare!

6.2.4 Vyména krytu membrany
Demontiz staré¢ho krytu membrany

Vyberte senzor z média,

Odskrutkujte ochranny Kos.

Vyéistite dokladne senzor (pozrl stranu 18).

Odskrutkujte Kryt membrany.

Vyéistite pripadne zlata Katodu (str. 19) event. vymeite v pripade poskodenia tesniaci krizok
(str. 200,

6. Preplachmite drziak elektrody s pitnou vodou.

b =

Mo

Montiz nového krytu membriny

7. Zabezpedle, aby sa Zladne ¢astice ne¢istot nenachadzali na tesmacich plochach.
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8 Vymeinte krvt membrany tak, ako je popisané v nasledujucom:.

ﬂ@@
Naphite cely obsah ampulky z vmele) hmoty s elektrolytom
H H H COY3-T do Krytuw membrany.

Ogstrante boénym poklopkanin (papr. s ceruzkow) na kryt
H H H nembriny vietky vaduchove bublinky v elektrolytu.

t

.EPS

Naskrutkute kryt membriny opatme na Sikmo drZane€ te-
leso senzora af madorag.

07 -C 084100 17-05-00-0-00 1. EP

\

9. Naskrutkute opat” ochranny kos.
Po vimene krytu membrany musite senzor polarizovat” a znova kalibrovat”. Umiestnite senzor

nasledne opat” do media a skontrolujte, €1 sa na meracom prevodniku ne-signalizuje Ziadny alarm
(pri alarmu pozri Kapitolu 8.1).
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7 Prislusenstvi

7.1 Prislusenstvi pro pripojeni

¢ Junction box VS
for extension with special measuring cable OMK.
junction box for the extension of the connection between the sensor and the
transmitter; Order No. 50001054
¢ Extension cable OMK
Special extension cable between junction box VS and transmitter;
Order No.: 50004124
¢ Special measuring cable with TOP 68 plug-in connection (only with COS 71-xx3)
cable COK 31, cable length 1,5 m, Order No. 51506820
cable COK 31, cable length 7 m, Order No. 51506821
cable COK 31, cable length 15 m, Order No. 515606822

7.2 Montazni prislusenstvi
¢ Flow assembly COA 260

7.3 Nahradni dily - naradi

s Accessory kit COY 31-5-Z

content: CQOY 3-F, COY 31S-WP, CQOY 31-OR and COY 31-PF
Order No.: 51506785

7.4 Nahradni dily

¢ Electrolyte filling COY 3-F

10 plastic ampoules, transparent; Order No. 50053349
e /ero calibration solution

powder for preparation of oxygen-free solution for test purposes; Order No. 50001041
e Replacement cartridge COY 31S-WP for fast response time

2 preterminated spare replacement cartridges with pretensioned membraneg;
Order No. 51506977
e Sealing ring COY 31-OR
3 pieces; Order No. 51506985
e Polishing sheet COY 31-PF
6 pieces for cleaning the gold cathode; Order-No. 51506973

7.5 Meéreni a kontrola

¢ Transmitter for dissolved oxygen Liquisys M COM 223/253-WX/WS
Integrated electrode function monitoring,
measured value monitoring, free configuration of alarm contact
Technical Information Tl 199C/07/en; Order No. 51500281
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8 Odstranovani chyb

8.1 Navod na vyhledavani chyb

Pri viskytu niektorého z nasledyjucich problémoyv skontrolujte meracie zariadenie v zna-

ZOTICTIONL POT adi.

Problém Kontrola Qdstrianenie
Findne wkaeoy ande, Skt ove napitic na nxracom prevodnnku? | zapnit” siet”ove napitic
Ziwdna realicia senzora

Senzor spravine pripojeny? spravie pripojit”

Eastuge prictok medma? zabezpedit” prictok

Tvorba poviaku na membrans? senzor vyestit”

Ziadny elektrolyt v meracei komore ? naphut” event. vymenit” elekiralyt
ukcazov ana hodnota prilis U zastréky TOP 68; Zastreku vy et a vysusik” (povat” alko-
vy soka Vihkest™ alebo necistota v zastréke” hol na Cstenie )

Polarisation ukonéend 7 Vyekat” dobu polanizicie

Posledna kalibracia vykonana s mym sen- | Nanovo Kalibrovat”®

Zarom 7

Ukazovame teploty zretelne prilis nizke? | skontrolovat” senzor, pripadne do opravy

Membrana vidite Ine prehnuta 7 vymend Krytw membrany

Znecsteny elekirolhyt ? vymena elekirolytu

Otvorit” senzor a vysusit” elektrady. Uka- | skontrolovat™ elektricke pripojende; ak

Zzovanie meracicho prevodnika termz na 0 ?( problém trvi. zaslat™ senezor do opravy.

Rozpusteny poviak na anode. je anoda zasht” senzor na nove potkhntic

strieboma namiesto hneda 7

Postriebrena zlta Katoda 7 vyeistit” Zlame Katode
wliagoy ana hkinota prilis U zastreky TOP 68; Zasteku vy st a vysusk” (pouzt” alko-
nika Vihkost™ alebo necistota v zastréke? hol na éstenie)

Senzor nakalibrovany™? znova nakalibrovat®

Lxastule prictok media? zabezpecit” prictok

Ukazovanie teploty na meracom prevod- | skontrollovat” seneor, pripadne do opravy

niku zretelne prilis vysoke?

‘Tvorba poviake na membrane? membrany vy&istt” alebo vymenit” kryt

membringy

Znecsteny elekirolhyt ? l,.-}u]],'n!]]it' ;!]t;!]{t]‘l_'l]‘_bt
whiagon i vodimeo G sidin Membrina vidite Ine prehnuta? vymenit” Kryt membriny
hodissajwca

Otvort” senzor a vysusit™ elektrody, Uka- | skontrolovat” elektricke pripojenie: ak

zovanie meracicho prevodnika terz na 07 | problém trva, zaslat” senzor do opravy

EMV-rozptyl na mermcom zariadeni? vonkagie tienenie senzor a predizovacicho

Kably na svorke S; oddelit™ meraciea
signddne vedenia od silnoprpdovych vedeni
Upozornenie!

Zohladnite prosim polyny pre oSetrenie ¢chyb v prevadzkovom navodu meracicho prevodnika.
Vyvkonajte pripadne kontrolu meracicho prevodnika.
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8.2 Zkouska senzoru

Pozor!

skusku senzora smie vvkonavat” len autorizovany a Skoleny personal.
Potrebyjete dodatoéne univerzalny meraci pristrop (napatie. odpor).

Pre Kontrolu senzora vykonajte nasledujuce émnost;

branw s papierovou utierkow

Kontrola Opatrenie Ziadana hodnota
Kontrola napiitia Pri nasvorkovano senzoru skontrolovat® | meda svorkama 90 4 91;
polurizaéng papite na mercom prevod-
niku Liquisys M COM Z2Z32Z53-DNDS | —630 mY
Kontrola strmosti Senzor dat” na vzduch a vysusit” mem-

ukazovanie nrr'-.uxli hodnoty po 10mm. na
cea 102 %aSat (dx 1" tlagitko)

Kontrola nulov ého bodw

Senzor ponont” do nulového roztoku (pri-
slugenstvo dr. 22) a pohybovat™ v fom:
vyeKat” dobu prisposobenia 13 min. (spot-
reba zvyskoveho Kyslika)Z3

otvort” meraciv Komeoru a vysusit™ elek-
traddy

ukazovanie blizko 0 mg1 (0 %o Sat)

ukazovanie blizko 0 mg1 (0 %o Sat)

Kontrola teploéného Gdla | Senzor odsvorkovat™ a ment” odpor medzl | podla teploty:
cerenym a hnedym lankom
;- C T44 kO
10=5C FETKL
15°C 46.7KQ
=C 373 KL
Z5EC 300 kQ
30 =C 243 kL)
Upozomenie!

Pri odchyl'kach od Ziadanych hodndt vykonajte vyhladavanie chyby podl'anavodu (pozri 8.1)
alebo sa obrat” te na Vase zastupenie L

8.3 Nahradni dily

J Vyménna patrona COY 31S-WP pro vyménu krytu membrany
2 pfedpfipravené nahradni vyménné patrony s napnutou mwmbranou;

obj. & 51506977

Tésnici krouzek COY 31-OR

3 kusy; obj. ¢. 51506985
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9 Technické udaje

VSeobecné udaje

Vyrobce

Endress+Hauser

Nazev vyrobku

OxyMax W COS 41

Okolni podminky

Teplota skladovani

S naplnénym elektrolytem: -5...+50 °C
Bez elektrolytu: -20...+60 °C

Procesni podminky

Rozsah procesni teploty

-5...+450 °C

Rozsah procesniho tlaku

10 bar max. pFipustny pretlak
provoz s pod tlakem nepfipustny

Mérici zarizeni

Méfici princip

Membranou kryty ampérometricky senzor

Mérena veli¢ina

Parcialnimu tlaku umérny prodovy signal

Meéfici rozsah (s Liquisysem
M COM 223/253-WX/WS)

0,001...20.000 mg/l nebo 0,0...200,0 % SAT nebo 0...400 hPa

Strmost

Cca 8000 nA pfi 20 °C a 1013 hPa

Teplotni kompenzace

Teplotni NTC ¢idlo 30 kQ 0...50 °C

Doba nabuzeni

Too: 0,5 min / Tog: 1,5 min

Doba polarizace

<60 min

Minimalni rychlost proudéni

Typ. 2,5 cm/s pro 95 % zobrazovani méfené hodnoty
(200 ml/min s prat. Armaturou COA 260)

Drift

P¥i trvalé polarizaci: <1 % / mésic

Nulovy proud

Bez nulového proudu

Hlidani senzoru

Ve spojeni s Liquisys M COM 223/253-DX/DS:
PFeruSeni kabelu event. Zkrat, chybné méfeni a pasivita senzoru

Konstrukce
Téleso senzoru: ocel AISI 316 Ti
Membranovy kryt: POM
Materialy Katoda: zlato

Anoda: stfibro / bromid stfibrny
Referenéni elektroda: stfibro / bromid stfibrny

Sroubové zavity

G1

Elektrické pfipojeni
(na strané prevodniku)

stinény 7 Zilovy specialni méfici kabel (pevna kabelova verze)
dvaijité stinény koaxialni kabel se 4 pomocnymi zilami (pfipojeni
TOP 68)

Kabelové pfipojeni
(na strané senzoru)

SXP plug-in head
terminal block

Hrubost membrany

Cca 25 um
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Max. celkova délka kabelu
pfi prodlouzeni kabelu

50 m

Hmotnost (pfi délce kabelu)

0,7 kg (7 m) nebo 1,1 kg (15 m)

Kryti

IP 68
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Endress+Hauser Czech, s.r.o.

Jankovcova 2
170 88 Praha 7
Ceska republika

Tel.: +420 (2) 66784200

Fax: +420 (2) 66784179
e-mail: inffo@cz.endress.com
http://www.endress.cz
http://www.e-direct.cz

SN\

Endress+Hauser

The Power of Know How /-
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